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See the notice on TED website

507973-2026 - Wettbewerb
Bulgarien – Medizinische Analysedienste – Избор на изпълнител за провеждане на 
епидемиологично проучване за състоянието на оралното здраве на децата, обхванати от 
Национална програма за профилактика на оралните заболявания при деца от 0 до 18 
годишна възраст в Република България, 2026-2030 г.
OJ S 139/2026 22/07/2026
Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung – Standardregelung
Dienstleistungen

1. Beschaffer

1.1.  Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: МИНИСТЕРСТВО НА ЗДРАВЕОПАЗВАНЕТО
E-Mail: tmtodorova@mh.government.bg
Rechtsform des Erwerbers: Zentrale Regierungsbehörde
Tätigkeit des öffentlichen Auftraggebers: Gesundheit

2. Verfahren

2.1.  Verfahren
Titel: Избор на изпълнител за провеждане на епидемиологично проучване за 
състоянието на оралното здраве на децата, обхванати от Национална програма за 
профилактика на оралните заболявания при деца от 0 до 18 годишна възраст в 
Република България, 2026-2030 г.
Beschreibung: Предметът на поръчката включва организиране и провеждане на 
епидемиологично проучване за състоянието на оралния статус на децата на възраст 8, 
9 и 10 години, обхванати от Националната програма за профилактика на оралните 
заболявания при децата от 0 до 18 годишна възраст в Република България 2026-2030 г. 
Дейностите в предмета на поръчката, които трябва да бъдат обект на Методиката, 
разработена от участниците, включват: - Провеждане на изследване на оралният статус 
на децата в направление, обектът на Националната програма за профилактика на 
оралните заболявания при деца от 0 до 18 годишна възраст, а именно оценка на зъбния 
кариес и отчитане на нивото на кариес редукция при деца на възраст 8, 9 и 10 години, 
на които са поставени силанти, сравнени с контролна група деца на същата възраст, на 
които не са поставяни силанти. Обхват – до 600 деца на възраст между 8 и 10 г. , 
съгласно изискванията, залегнали в Националната програма за профилактика на 
оралните заболявания при деца от 0 до 18 годишна възраст. - Проучването трябва да се 
извърши по Методика за провеждане на епидемиологично проучване за състоянието на 
оралния статус на децата обхванати от националната програма, която е част от 
техническото предложение на изпълнителя. - За целта на проучването от областите 
София град, Пловдив, Варна, Бургас, Перник, Шумен и Пазарджик трябва да бъдат 
прегледани до 600 деца. - Изследваните области включват обхват от около 98,38% от 
всички силанизирани деца, като съответната представителна извадка за 
епидемиологичното изследване до 600 деца, изчислена като съответно процентно 
отношение за отделните области. - За всяка от посочените области обхватът е 
съответен на реализираният брой силанизирани деца, за да се спази принципът на 
репрезентативност. Децата, които трябва да се изследват са разпределени в три 
прицелни възрастови групи: 8, 9 и 10 години. Децата във всяка възрастова група са 
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разделени на епидемиологично проучвателна група (деца, на които са поставени 
силанти) и деца в контролна група, на които не са поставени силанти.
Kennung des Verfahrens: c6cd39c1-6685-4f04-87e1-d9d6701220df
Interne Kennung: 593038
Verfahrensart: Offenes Verfahren
Das Verfahren wird beschleunigt: nein

2.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 85148000 Medizinische Analysedienste

2.1.2.  Erfüllungsort
Land: Bulgarien
Ort im betreffenden Land
Zusätzliche Informationen: На територията на областите София, Пловдив, Варна, Бургас, 
Перник, Шумен и Пазарджик, като области с най висок репрезентативен статус по 
реализацията на Националната програма.

2.1.3.  Wert
Geschätzter Wert ohne MwSt.: 51 250,00 EUR

2.1.4.  Allgemeine Informationen
Zusätzliche Informationen: Гаранцията за изпълнение на съответния договор е в размер 
на 5% от стойността му, без вкл. ДДС. Гаранцията се предоставя в една от формите, 
посочени в чл. 111, ал. 5 от ЗОП и следва да отговаря на изискванията на чл. 111 от 
ЗОП. Условията за задържане и освобождаване на гаранцията за изпълнение са 
указани в съответния договор за изпълнение. При представяне на гаранцията във вид 
на платежно нареждане - паричната сума се внася по сметка на Възложителя 
(Министерство на здравеопазването): БНБ ЦЕНТРАЛНО УПРАВЛЕНИЕ Банков код: 
BNBG BGSD Банкова сметка: BG21 BNBG 9661 3300 1293 01. Когато участникът избере 
гаранцията за изпълнение да бъде банкова гаранция, тогава тя трябва да бъде 
безусловна, неотменима, със срок на валидност за целия срок на действие на Договора 
плюс 30 (тридесет) дни след прекратяването на Договора, а именно до 01.04.2027 г., 
като при необходимост срокът на валидност на банковата гаранция се удължава или се 
издава нова и изискуема при първо писмено поискване, в което възложителят заяви, че 
изпълнителят не е изпълнил задължение по договора за възлагане на обществена 
поръчка. Когато участникът избере гаранцията за изпълнение да бъде под формата на 
застраховка, тя трябва да бъде безусловна, неотменима, със срок на валидност за 
целия срок на действие на Договора плюс 30 (тридесет) дни след прекратяването на 
Договора, а именно до 01.04.2027 г., като при необходимост срокът на валидност на 
застрахователната полица се удължава или се издава нова и изискуема при първо 
писмено поискване, в което възложителят заяви, че изпълнителят не е изпълнил 
задължение по договора за възлагане на обществена поръчка. Възложителят следва да 
бъде посочен като трето ползващо се лице по тази застраховка. Застраховката следва 
да покрива отговорността на изпълнителя по настоящия договор и не може да бъде 
използвана за обезпечение на отговорността на изпълнителя по друг договор. 
Възложителят ще освободи гаранцията за изпълнение, без да дължи лихви за периода, 
през който средствата законно са престояли при него. Условията и сроковете за 
задържане и освобождаване на гаранцията за изпълнение са указани в договора за 
изпълнение. При подаване на офертата участникът декларира липсата на основанията 
за отстраняване и съответствие с критериите за подбор чрез представяне на единен 
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европейски документ за обществени поръчки (ЕЕДОП), по образец, подготвен от 
възложителя, приложен в електронната преписка на поръчката в ЦАИС ЕОП. В него се 
предоставя съотв. информация, изисквана от възложителя, и се посочват националните 
бази данни, в които се съдържат декларираните обстоятелства, или компетентните 
органи, които съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът или 
участникът е установен, са длъжни да предоставят информация. Когато кандидатът или 
участникът е посочил, че ще използва капацитета на трети лица за доказване на 
съответ. с критериите за подбор или че ще използва подизпълнители, за всяко от тези 
лица се представя отделен ЕЕДОП, който съдържа изискуемата от възложителя 
информация. Когато кандидатът или участникът е обединение, което не е юридическо 
лице, ЕЕДОП се подава от всеки от участниците в обединението. При необходимост от 
деклариране на обст., относими към обединението, ЕЕДОП се подава и за 
обединението. УСЛОВИЯ И НАЧИН НА ПЛАЩАНЕ - съгласно проекта на договора. 
Разплащането на договорените дейности се извършва се извършва в срок до 30 
(тридесет) дни след представяне от изпълнителя и след одобрение от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ 
на посочените в договора документи. Образеца на техническо и ценово предложение, 
които следва да попълват участниците се съдържат в ЦАИС ЕОП. Стойността на 
обществената поръчка е макс. фин. ресурс на възложителя и не може да бъде 
надвишаван. Участници, които предложат ценово предложение, с което надвишават 
финансовия ресурс, ще бъдат отстранени от процедурата. Възложителят отстранява от 
участие в процедурата участници, за които са налице обстоятелствата по чл. 107 от 
ЗОП.
Rechtsgrundlage: 
Richtlinie 2014/24/EU

2.1.6.  Ausschlussgründe
Quellen der Ausschlussgründe: Bekanntmachung
Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung: Участникът е осъден с влязла в сила присъда 
за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от 
ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, 
ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Korruption: Участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 301-307 
от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в 
друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Betrug: Участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 209-213 от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Terroristische Straftaten oder Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitäten: 
Участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния 
кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) 
като престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Geldwäsche oder Terrorismusfinanzierung: Участникът е осъден с влязла в сила присъда 
за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или 
за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 
от ЗОП)
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Kinderarbeit und andere Formen des Menschenhandels: Участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 
1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Verstoß gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Steuern: Участникът има задължения 
за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален 
кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището на 
възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Verstoß gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Sozialversicherungsbeiträgen: 
Участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 
162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към 
държавата или към общината по седалището на възложителя и на участника, или 
аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът 
или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган, (чл. 54, 
ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Verstoß gegen sozialrechtliche Verpflichtungen: Участникът е осъден с влязла в сила 
присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Verstoß gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen: Участникът е извършил нарушение по чл. 
118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в сила наказателно 
постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, установени с акт на 
компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът или 
участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Direkte oder indirekte Beteiligung an der Vorbereitung des Vergabeverfahrens: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Interessenkonflikt aufgrund seiner Teilnahme an dem Vergabeverfahren: Налице е конфликт 
на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде отстранен 
(чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Täuschung, Zurückhaltung von Informationen, Unfähigkeit zur Vorlage erforderlicher 
Unterlagen oder Erlangung vertraulicher Informationen zu dem Verfahren: За участника е 
установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се доказва 
декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното изпълнение на 
критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил изискваща се 
информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за отстраняване или 
изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП).
Verstoß gegen die in den rein innerstaatlichen Ausschlussgründen verankerten 
Verpflichtungen: За участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с 
влязла в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и 
чл. 254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по 
чл.61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.
13, ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства по чл. 
90 и чл. 91 от Закона за противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични 
длъжности (ЗПКЛЗПД); с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна 
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забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки; свързани лица по 
смисъла на § 1, т. 13 и 14 от допълнителните разпоредби на Закона за публичното 
предлагане на ценни книжа. (чл. 107, т. 4 от ЗОП във връзка с чл. 101, ал. 11 от ЗОП)
Konkurs: Участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на Търговския закон (чл. 
55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Zahlungsunfähigkeit: Участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 55, ал. 1, т. 1 
от ЗОП)
Vergleichsverfahren: Участникът е сключил извънсъдебно споразумение с кредиторите си 
по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Der Zahlungsunfähigkeit vergleichbare Lage gemäß nationaler Rechtsvorschriften: Съгласно 
законодателството на държавата, в която е установено, чуждестранно лице се намира в 
положение, подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по несъстоятелност; 
в процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с кредиторите; 
преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Verwaltung der Vermögenswerte durch einen Insolvenzverwalter: Участникът е в процедура 
по ликвидация по смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Einstellung der gewerblichen Tätigkeit: Участникът е преустановил дейността си (чл. 55, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Verstoß gegen umweltrechtliche Verpflichtungen: Участникът е осъден с влязла в сила 
присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от 
ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, 
ал. 1, т. 2 от ЗОП)

5. Los

5.1.  Los: LOT-0001
Titel: Избор на изпълнител за провеждане на епидемиологично проучване за 
състоянието на оралното здраве на децата, обхванати от Национална програма за 
профилактика на оралните заболявания при деца от 0 до 18 годишна възраст в 
Република България, 2026-2030 г.
Beschreibung: Предметът на поръчката включва организиране и провеждане на 
епидемиологично проучване за състоянието на оралния статус на децата на възраст 8, 
9 и 10 години, обхванати от Националната програма за профилактика на оралните 
заболявания при децата от 0 до 18 годишна възраст в Република България 2026-2030 г. 
Дейностите в предмета на поръчката, които трябва да бъдат обект на Методиката, 
разработена от участниците, включват: - Провеждане на изследване на оралният статус 
на децата в направление, обектът на Националната програма за профилактика на 
оралните заболявания при деца от 0 до 18 годишна възраст, а именно оценка на зъбния 
кариес и отчитане на нивото на кариес редукция при деца на възраст 8, 9 и 10 години, 
на които са поставени силанти, сравнени с контролна група деца на същата възраст, на 
които не са поставяни силанти. Обхват – до 600 деца на възраст между 8 и 10 г. , 
съгласно изискванията, залегнали в Националната програма за профилактика на 
оралните заболявания при деца от 0 до 18 годишна възраст. - Проучването трябва да се 
извърши по Методика за провеждане на епидемиологично проучване за състоянието на 
оралния статус на децата обхванати от националната програма, която е част от 
техническото предложение на изпълнителя. - За целта на проучването от областите 
София град, Пловдив, Варна, Бургас, Перник, Шумен и Пазарджик трябва да бъдат 
прегледани до 600 деца. - Изследваните области включват обхват от около 98,38% от 
всички силанизирани деца, като съответната представителна извадка за 
епидемиологичното изследване до 600 деца, изчислена като съответно процентно 
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отношение за отделните области. - За всяка от посочените области обхватът е 
съответен на реализираният брой силанизирани деца, за да се спази принципът на 
репрезентативност. Децата, които трябва да се изследват са разпределени в три 
прицелни възрастови групи: 8, 9 и 10 години. Децата във всяка възрастова група са 
разделени на епидемиологично проучвателна група (деца, на които са поставени 
силанти) и деца в контролна група, на които не са поставени силанти.
Interne Kennung: 593038

5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 85148000 Medizinische Analysedienste

5.1.2.  Erfüllungsort
Land: Bulgarien
Ort im betreffenden Land
Zusätzliche Informationen: На територията на областите София, Пловдив, Варна, Бургас, 
Перник, Шумен и Пазарджик, като области с най висок репрезентативен статус по 
реализацията на Националната програма.

5.1.3.  Geschätzte Dauer
Laufzeit: 5 Monate

5.1.4.  Verlängerung
Maximale Verlängerungen: 0

5.1.5.  Wert
Geschätzter Wert ohne MwSt.: 51 250,00 EUR

5.1.6.  Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fällt unter das Übereinkommen über das öffentliche Beschaffungswesen: nein

5.1.7.  Strategische Auftragsvergabe
Ziel der strategischen Auftragsvergabe: Keine strategische Beschaffung
Grüne Auftragsvergabe — Kriterien: Keine Kriterien für ein umweltorientiertes öffentliches 
Beschaffungswesen

5.1.8.  Zugänglichkeitskriterien
Zugänglichkeitskriterien für Menschen mit Behinderungen wurden mit folgender Begründung 
nicht berücksichtigt
Begründung: В техническите спецификации не са използвани критерии за достъпността 
за лицата с увреждания, тъй като предметът на поръчката включва услуги, към която 
възложителят е поставил изисквания към относимите европейски стандартни и 
процедури, които следва да бъдат приложени.

5.1.9.  Eignungskriterien
Quellen der Eignungskriterien: Bekanntmachung
Kriterium: Relevante Bildungs- und Berufsqualifikationen
Beschreibung des Eignungskriteriums: Участникът следва да разполага с персонал и 
ръководен състав с определена професионална компетентност за изпълнение на 
поръчката. Изпълнителят се задължава да осигури изследователски екип, както следва: 
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Изискуемо минимално ниво: Участникът трябва да разполага с експертен екип, състоящ 
се ръководител на екипа, седем екзаминатори и двама секретари на екипа, отговарящи 
на следните минимални изисквания: - Ръководител на екипа: ангажиран с 
разпределение на отговорностите и задачите за изпълнение на членовете на екипа; - 
Екзаминатори на екипа - минимум седем лица; - Секретари на екипа - минимум двама 
души: Обединяват данните от статистическата обработка, извършват анализа и 
контрола на дейността по епидемиологичното проучване извършено от екзаминаторите. 
Изисквания към състава на екипа: 1. Ръководител на екипа следва да е лекар по 
дентална медицина със специалност по детска дентална медицина, да има 
десетгодишен стаж като лекар по дентална медицина, да е член на Българския 
зъболекарски съюз; 2. Екзаминатори на екипа - минимум седем лица, спрямо броят на 
изследваните области, които трябва да са лекари по дентална медицина, да са членове 
на Българския зъболекарски съюз и същите извършват изследването на оралния статус 
на децата. 3. Секретари на екипа - минимум двама души, да са лекари по дентална 
медицина, да имат десетгодишен стаж като лекари по дентална медицина и да са 
членове на Българският зъболекарски съюз. Забележка: Едно физическо лице може да 
изпълнява функциите само на един член на екипа. За удостоверяване на 
съответствието с поставения критерий, участникът попълва част IV, буква „В“, от 
eЕЕДОП, с посочване на подробна информация за членовете на екипа, които ще бъдат 
ангажирани с изпълнението на всички дейности, включени в обхвата на обществената 
поръчка - трите имена, образование, придобита специалност, професионалната 
квалификация, професионален опит, членство в БЗС. Документите за поставения 
критерии, които се предоставят при условията на чл. 67, ал. 5 от ЗОП или от участника 
определен за изпълнител, преди да бъде сключен договор на основание чл. 112, ал. 1, 
т. 2 от ЗОП са: списък на персонала, който ще изпълнява поръчката, и/или на членовете 
на ръководния състав, които ще отговарят за изпълнението, както и документи, които 
доказват професионална компетентност на лицата.

5.1.10.  Zuschlagskriterien
Kriterium: 
Art: Preis
Bezeichnung: „Най-ниска цена“, съгласно чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП.
Beschreibung: Назначената от Възложителя комисия за разглеждане, оценка и 
класиране на постъпилите оферти, извършва оценка на икономически най-изгодната 
оферта въз основа на определения критерий – „Най – ниска цена“. Участниците се 
класират по възходящ ред, като за Изпълнител се избира участникът предложил най-
ниска единична цена без ДДС, съгласно Ценово предложение, за всички услуги, 
посочени в Техническата спецификация, с включени разходи за тях. Предложената 
обща цена не следва да надвишава посочената максимална стойност. В случай, че 
предлаганите единични цени на две или повече оферти са равни, класирането се 
извършва чрез жребий в системата съгласно чл. 58, ал. 3 от ППЗОП. Съгласно чл. 72, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП Възложителят изисква представяне в 5-дневен срок на обосновка за 
начина на образуване на предложение в офертата на участник свързано с цена или 
разходи, когато то е с повече от 20 на сто по-благоприятно от средната стойност на 
предложенията на останалите участници по същия показател за оценка - при оценяване 
три или повече оферти. За целите на чл. 72, ал. 1, т. 2 от ЗОП при оценяване на една 
или две оферти, като база за сравнение по отношение на предложената от участниците 
обща цена за изпълнение предмета на поръчката без ДДС, Възложителят определя 
обявената прогнозната стойност, посочена в обявлението. Избраният от възложителя 
критерий за възлагане се прилага само по отношение на офертите на участниците, 
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които не са предложени за отстраняване от участие в процедурата и които отговарят на 
обявените от възложителя критерии за подбор. Предложената цена трябва да е евро и 
да не подлежи на промяна за срока на действие на договора.

5.1.11.  Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfügbar sind: Bulgarisch
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://app.eop.bg/today/593038
Ad-hoc-Kommunikationskanal: 
Name: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse für die Einreichung: https://app.eop.bg/today/593038
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Bulgarisch
Elektronischer Katalog: Zulässig
Varianten: Nicht zulässig
Frist für den Eingang der Angebote: 19/08/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Osteuropäische 
Sommerzeit
Dauer, während der das Angebot gültig bleiben muss: 6 Monate
Informationen über die öffentliche Angebotsöffnung: 
Eröffnungstermin: 20/08/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Osteuropäische Sommerzeit
Ort des Eröffnungstermins: В системата
Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Elektronische Rechnungsstellung: Zulässig
Aufträge werden elektronisch erteilt: nein
Zahlungen werden elektronisch geleistet: nein

5.1.15.  Techniken
Rahmenvereinbarung: 
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen über das dynamische Beschaffungssystem: 
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
Überprüfungsstelle: Комисия за защита на конкуренцията
Informationen über die Überprüfungsfristen: На основание чл. 197, ал.1, т.1 от Закона за 
обществените поръчки (ЗОП), жалби могат да се подават пред Комисията за защита на 
конкуренцията в 10-дневен срок от изтичането на срока по чл.100, ал.3 от ЗОП - срещу 
решението за откриване на процедурата и/или решението за одобряване на промени в 
условията по обявената процедура.
Organisation, die Informationen über den allgemeinen, am Ort der Ausführung des Auftrags 
geltenden steuerrechtlichen Rahmen bereitstellt: Национална агенция за приходите
Webadresse der Steuergesetzgebung: http://nap.bg
Organisation, die Informationen über den allgemeinen, am Ort der Ausführung des Auftrags 
geltenden umweltrechtlichen Rahmen bereitstellt: Министерство на околната среда и водите
Webadresse der Umweltgesetzgebung: https://www.moew.government.bg/

https://app.eop.bg/today/593038
https://app.eop.bg/today/593038
http://nap.bg
https://www.moew.government.bg/
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Organisation, die Informationen über den allgemeinen, am Ort der Ausführung des Auftrags 
geltenden Rechtsrahmen für Arbeitsschutz und Arbeitsbedingungen bereitstellt: 
Министерство на труда и социалната политика
Webadresse der Arbeitsgesetzgebung: https://mlsp.government.bg/
Organisation, die weitere Informationen für die Nachprüfungsverfahren bereitstellt: Комисия 
за защита на конкуренцията

8. Organisationen

8.1.  ORG-0001
Offizielle Bezeichnung: МИНИСТЕРСТВО НА ЗДРАВЕОПАЗВАНЕТО
Registrierungsnummer: 000695317
Postanschrift: пл. СВЕТА НЕДЕЛЯ № 5
Stadt: гр.София
Postleitzahl: 1000
Land, Gliederung (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarien
Kontaktperson: Тодорка Тодорова
E-Mail: tmtodorova@mh.government.bg
Telefon: +359 29301337
Internetadresse: https://www.mh.government.bg/bg/
Profil des Erwerbers: https://app.eop.bg/buyer/1105
Rollen dieser Organisation: 
Beschaffer

8.1.  ORG-0002
Offizielle Bezeichnung: Комисия за защита на конкуренцията
Registrierungsnummer: 000698612
Postanschrift: бул. Витоша № 18
Stadt: София
Postleitzahl: 1000
Land, Gliederung (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarien
Kontaktperson: Комисия за защита на конкуренцията
E-Mail: delovodstvo@cpc.bg
Telefon: +359 29356113
Fax: +359 29807315
Internetadresse: http://www.cpc.bg
Rollen dieser Organisation: 
Überprüfungsstelle
Organisation, die weitere Informationen für die Nachprüfungsverfahren bereitstellt

8.1.  ORG-0003
Offizielle Bezeichnung: Национална агенция за приходите
Registrierungsnummer: 131063188
Postanschrift: бул. Княз Дондуков № 52
Stadt: София
Postleitzahl: 1000
Land, Gliederung (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarien

https://mlsp.government.bg/
mailto:tmtodorova@mh.government.bg
https://www.mh.government.bg/bg/
https://app.eop.bg/buyer/1105
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
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E-Mail: infocenter@nra.bg
Telefon: +359 70018700
Internetadresse: https://nra.bg/
Rollen dieser Organisation: 
Organisation, die Informationen über den allgemeinen, am Ort der Ausführung des Auftrags 
geltenden steuerrechtlichen Rahmen bereitstellt

8.1.  ORG-0004
Offizielle Bezeichnung: Министерство на околната среда и водите
Registrierungsnummer: 000697371
Postanschrift: ул. "У. Гладстон" № 67
Stadt: София
Postleitzahl: 1000
Land, Gliederung (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarien
E-Mail: lifencp@moew.government.bg
Telefon: +359 29406000
Internetadresse: https://www.moew.government.bg/
Rollen dieser Organisation: 
Organisation, die Informationen über den allgemeinen, am Ort der Ausführung des Auftrags 
geltenden umweltrechtlichen Rahmen bereitstellt

8.1.  ORG-0005
Offizielle Bezeichnung: Министерство на труда и социалната политика
Registrierungsnummer: 000695395
Postanschrift: ул. Триадица № 2
Stadt: София
Postleitzahl: 1000
Land, Gliederung (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarien
E-Mail: mlsp@mlsp.government.bg
Telefon: +359 28119412
Rollen dieser Organisation: 
Organisation, die Informationen über den allgemeinen, am Ort der Ausführung des Auftrags 
geltenden Rechtsrahmen für Arbeitsschutz und Arbeitsbedingungen bereitstellt

Informationen zur Bekanntmachung

Kennung/Fassung der Bekanntmachung: 3b9cf6fe-7e1a-4b88-9dcb-45c704ae6c6d  -  01
Formulartyp: Wettbewerb
Art der Bekanntmachung: Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung – Standardregelung
Unterart der Bekanntmachung: 16
Datum der Übermittlung der Bekanntmachung: 20/07/2026 16:19:17 (UTC+03:00) 
Osteuropäische Sommerzeit
Sprachen, in denen diese Bekanntmachung offiziell verfügbar ist: Bulgarisch
Veröffentlichungsnummer der Bekanntmachung: 507973-2026
ABl. S – Nummer der Ausgabe: 139/2026
Datum der Veröffentlichung: 22/07/2026

mailto:infocenter@nra.bg
https://nra.bg/
mailto:lifencp@moew.government.bg
https://www.moew.government.bg/
mailto:mlsp@mlsp.government.bg
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